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Pojistné smlouva (rémcové) E. 7721165072
pro stavebni a montéim’. pojiéténi
Clsek pojiéténi hospoda’Fsch rizik

Kooperatwa ponéfovna, a.s., Vienna Insurance Group
56 sidlem Pobi‘eini 665/21, 186 00 Praha 8' Ceska’ republika
160: 47116617
zapsané v obchodnim rejsth’ku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(da’Le jen ,,poiistitel")
zastoupeny na zékladé zmocnéni niie podepsanymi osobami
Pracoviété: Kooperatwa pojiét’ovna, 35., Vienna Insurance Group, PobFeim’ 665/21, Praha 8, P56 186 00,
tel.

Plzefiské teplérenské SERVIS IN a.s.
se sidlem Doubravecké 2760/1, VVchodni PFedmésti, 301 00 Plzefi, Ceské republika
160: 26363267
zapsany'ICé) v obchodnim rejstfiku u Krajského soudu v Plzni, sp. 2n. 8 1207
(déle jen ,,poiistnik")
zastoupenv niie podepsam’lmi osobami
Korespondeném’. adresa pojistnika je totoiné s vy§e uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zékona 63. 89/2012 5b., obEanského zékoniku, tuto pojistnou smLouvu, ktera’ spolu s pojistmymi
podml’nkami pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistné smlouva odvolévé, tvoh’ nedflny celek.

Tato pojistné smlouva byLa sjednéna prostFednictvim samostatného zprostFedkovatete

se sidlem: Plzefi, Modfinové 2, P56 326 00, Ceské republika
150: 43327311
(déle jen "samostat zprostFedkovatel")
Korespondenéni adresa samostatného zprostFedkovatele je totoiné s VV§e uvedenou adresou samostatného
zprostFedkovatele.

Sjedna’ni této pojistné smlouvy zprostFedkovaL pro pojistnika samostatm’l zprostfedkovatel vpostaveni
poji§t'ovac1’ho makléFe.



Clének I.
Uvodni ustanoveni

Poiiétémjmi isou:
a) Pojistnik jako zhotoviteL
b) Objednatelé ve smysEu ustanoveni EL 8 VPP P-777/21
c) Subdodavatelé ve smysEu ustanoveni EL 8 VPP P-777/21
Pojistnou dobou dLe této pojistné smLouvy je doba od 1.5.2023 (poéétek pojiéténi) do 30.4.2024 (konec
pojié'téni), ti. jeden pojistnv rok.
Pojiéténi jednotiivého budovaného dila zaéiné okamiikem:
a) zahéjeni praci na pojiéténém budovaném dile v misté pojiéténi a/nebo sLoienim pojiétény’lch véci

v misté pojiEténi, nebo
b) dnem uvedea v pfislu§né pisemné smLouvé o dilo jako den zahéjeni budovéni tohoto dila, nebo
c) dnem uvedenym v této pojistné smLouvé jako poc‘fétek pojiéténi,

podle toho, co nastane nejpozdéji.

Poji§téni jednotLivého budovaného dila konéi:
a) dnem uvedenym v pfislu§né pisemné smlouvé o dilo jako den konce vystavby/montéie tohoto dila,
b) v p'ripadech vymezenych v EL 5 VPP P-777/21,
c) dnem konce poji§téni podLe této pojistné smLouvy,
podLe toho, co nastane nejdfive.

Poji§téni zku§ebniho provozu pFed piedénim budovaného dila nebo jeho Eésti objednateli je sjednéno
ve smysLu ustanoveni (“2L 5 odst. 2) pism. c) a odst. 3) pism. c) VPP P—777/21.

Po zéniku pojiEténi clLe ustanoveni EL 5 odst. 2) nebo 3) VPP P-777/21 vstupuje v platnost pojiEténi dLe
dotoéky D 001+ Rozéifené poji§téni zéruéni doby po dobu 24 mésicfi.

Clének II.
Druhy a zpfisoby poji§téni, pfedméty a rozsah poiiEténi

PFedmétem pofiéténi jsou budované dila zahéjené béhem pojistné doby dle této pojistné smiouvy, pokud
byla zahéjena na zékladé Fédné uzavfené pfisluéné pisemné smLouvy o diLo, a budované dfla pojiéténé die
pFedchozi pojistné smLouvy E. 7721153812, jejichi poji§téni dle této piedchozi poj’istné smLouvy zaniklo
vyluéné z dflvodu zéniku této pFedchozi pojistné smiouvy.
Pojiéténi se nevztahuje na:
— tunely, §toly a stavby obdobného charakteru, podzemm’. kolektory
- stavby na vodnich tocich
— sanace ekoiogicky'lch zétéii
- mosty a/nebo lévky, které sice nejsou stavbami na vodnich tocich ve smyslu EL 33 odst. 46)

VPP P-777/21, ate jejichi hodnota je vyéé‘i nei 20 % Eéstky uvedené v bodé 1+. (Oddil I. — Poji§ténivécfl
po‘r'. EA 2..

Nedohodne-li se pojistnik s pojistitelem individuétné jinak, poji§téni se dle této pojistné smlouvy déle
nevztahuje na budované dila, jejichi hodnota je vy§§£ neé Eéstka uvedené v bodé 4.1. (Oddfl I. — PojiEténi
véci) pox”: E. 2.
Pokud se pojiétény die EL 1. bodu 1. této pojistné smlouvy l’JEastni na budovéni dila jako spoteénik
spoLeEnosti ve smysLu § 2716 a nebo obdobného ustanoveni prévniho pfedpisu jiného prévniho ‘I‘édu (dfive
uéastnik sdruieni). za budované diLo ve smyslu této pojistné smlouvy se povaiuje pouze ta Eést dila, které
je V rémci spoLeEnosti realizovéna pojiétény’lm dle EL. 1. bodu l. této pojistné smlouvy a je déLe
specifikovéna ve smLouvé o spoLeEnosti (pfipadné upfesnéna dai§imi prévnimi a technickymi dokumenty).
Na ostatm’. Eést‘l dila a spoleém‘ky spoLeEnosti se pojiéténi dle této pojistné smlouvy nevztahuje.

Misto pojiéténi je pro kaidé pojiéténé budované dflo jeho staveniété nebo misto montéie na flzemi
Ceské repu bliky.
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lo.1.

K pojiéténi se vztahuji;
Vieobecné pojistné podminky pro stavebni a montéim’. pojiitérri P—777/21 (také jen ,,VPP P-777/21")
a
Doloiky
D 002
D 004
D 011, D 114
D 102, D 208
D 107, D 207
D 108
D 109
D 110I D 221
D 111
D 112, D 206
D 116
D 117, D 23.7
D 119
D 121
D 202
D 250
D 252
DCE 4

Kfiiové odpovédnost (2101)
Roz§iFené poji§téni zéruEni doby. (2101)
Sériové Ekody (2101)
Zvla’étm’ podminky pro podzemni kabeLy, potrubi a jiné zafizeni (2101)
Zafizeni pro provizorm‘. hromadné ubytovéni a skladiété (2101)
Podminka pro zaF‘izeni a vybaveni staveniété. néfadi a stroje (2101)
Podminka pro skladovéni materlélu (2101)
Zvléétni podminky pro opatreni k ochrané pFed povodni a/nebo zéplavou (2101)
Zvlé§tni podminky ohiedné odstranéni suti 2e sesuvfl pfldy (2101)
Podminky pro protipoiérni zabezpeéeni (2101)
Poji§téni Eésti cEfla. které byLy prevzaty nebo uvedeny do provozu (2101)
Zvié§tni podmt’nky pro poklédéni vodovodniho a kanalizaEniho potrubi a kabelfi (2101)
Stévajici maa'etek (2101)
Zvléétni podminky pro pilotové zéklady a pro stény stavebnich jam (2101)
Pojiéténi stavebnich a montéinich strojtl, néradi a pristrojfi (2101)
Odcizem’. (2101)
VVLuka podzemnich praci (2101)
Definice jedné pojistné udélosti pro pojistné nebezpeéi povoder'l, zéplava, vichfice,
krupobiti (2101)

PFehled sjednanflch poji‘s'téni
Oddil I. - Poii§téni Véci

POP.
Eislo PFedmét poji§téni Horni hranice plnéni ' 1)IKE] Spoluué’ast IKE]

Celkové hodnota stavebnich a montéinich VVkonfi
(koneEné a provizorm’ vykony, vEetné v§ech materiélfi, které se
majf std: souEdsti diia, vyjma materidlu nebo dim dodamfich
objednatelem)

80 000 000,-” 80 000.-

Maximélni hocEnota jednoho budovaného dila (vyjma
materiélu nebo dim dodanych objednatelem) 6 000 000,-” 20 000,—

Materiél nebo dfly dodané objednatelem” 1 000 000,-“) 20 000.—

Stévajici majeteks’ 2 000 000,—“) 20 000,-

Zafizeni a vybaveni staveni§té9 l 000 000,-” 20 000,—

6. Stavebni a montéini stroje, néfadi a pfistroje" 500 000,-“) 20 000,—

7. Néklady na strieni, t’Jkiid a odvoz zbytkfl” 1 000 000,-“) 20 000,-

” V ph’padé pojistné uddlosti vzniklé soufasné’ z téZe pfi'éiny na vice poji§ténych vé’cech v jednom misté' pofi§t§ni se
0d ceikové LII/fie pojistného plném’ z jedné pojistné uddiosti odefité pouze ta spoluac'ast, kterd je nejvy§§i ze v§ech
spolwiéasti sjednanych (vypoftenych) pro kaidou poji§ténou véc postiienou takovou pojistnou udéiosti. To
nepiati, je—Ii pro oprc‘avnénou osobu vyhodnéjéi odeEtem’ spoiumfasti sjednam’rch pro jednotlivé poji§téné véci
postifené pojistnou udélosti samostatné.

2’ Pojistnc': Eéstka die EL 13 VPF’ P—777/21 zahmuje ceikové stavebni a montc'til' vy'lkony realizované v rdmci v§ech
pojiEténych budovanych dél v prdbéhu jednoho pojistného roku.

3’ Pojistné Eéstka die r113 VPP P-777/21.
'0 Limit pojistného pinéni.
5’ Poji§téni na pnmt’ riziko die EL 14 odst. 1) pism. a) VPP P-777/21.
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1:2. Oddil II. - Poii§téni odpovédnosti za fiimu zpfisobenou tFeti usubé
5. PoF. Rozsah pojifiténi Limit poiistného SpolufiEast

Eislo plnéni [K5] [K5]

20 000,-
Pro fijmu na flvoté

l 000 000,~ a zdravi Eiavéka se
spqtflEast
nesjedndvd.

Pojiéténi odpovédnosti 23 £1i zpflsobenou tfeti
osobé

Pojiéténi odpovédnostt 23 £1i zpfiasobenou tf'eti
osobé na klenotech
a jinVch cennostech, vécech umélecké, histor'LCké
nebo sbératelské hodnoty, penézich, sménkéch,
cenmich papirech
a ceninéch

9) Sublimit v rémci iimitu pojistného piném‘.

500 000,- 5) 50 000,-

S. Limity pojistného plnéni pro poiistné udélosti zpfisohené uvedeai pojistmimi nebezpeEimi
Pro niie uvedené pojistné nebezpeéi se ujednévaji limity pojistného plnéni a spolufléasti. Ustanoveni
tohoto bodu se v§ak neuplatmi pro poji§téni dle Oddflu II. — Poji§téni odpovédnosti 2a (1i zpfisobenou
tfeti osobé.

Poi L' 't o'istn' ln"ni ,.,
51:l Pojistné nebezpeéi. 1m: P [:(51 Be p e Spoluucast [K53 2)

1. Povodefi, zéplava 1 000 000,-” 10 %, min. 20 000,-

2. Vichfice, krupobiti 2 000 000,- 10 %, min. 20 000,-

3. Sesuv 2 000 000,- 10 %, min. 20 000,-

4. Odcizeni 500 000,- 10 %l min. 20 000,-

” Tim nejsou dotc'ena find ujedndm‘, z niché vypiyvd povinnost pojistitele poskytnout pojistné plném’ v nii§i nebo
stejné vy§11

2) 0d celkové vyée pojistného plnéni z jedné pojistné udélosti v jednom misté poji§téni se odeEitd pouze ta
spotuL’IEast, které je pro toto pojistné nebezpeE-i sjednc’ma (tj. bez ohiedu na to. jaké spolufifasti jsou sjedndny jinde
nei v tomto bodu).

3) Vrdmci uvedeného Iimitu pojistného piném’ se v§ak pro v§echny pojistné uddiosti nastalé v prfibéhu jednoho
pojistného roku, které vzniknou povodni 6i zéplavou v zépiavovém dzemi (stanovené die zdk. 6. 254/200]. 5b., 0
vodéch a o zméne" néktery/ch zdkomfi (vodni zdkon). vt 6. 79/2018 5b., 0 zpfisobu a rozsahu zpmcovém’ ndvrhu a
stanovovéni zéplavovych Lizemi a jejich dokumentace, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi) vymezene’m zdplavovou Eérou
tzv. dvacetiieté vody (ti. azemi s periodicitou povodné 20 let — vyskyt povadné, kter}? je dosaien nebo pfekrofen
prfimérné jedenkrdt za 20 let, sjedndvd maximélni roé’m’ limit pojistného plné’m’ ve vfii 500 tis. Kc‘f. Tim nejsou
dotEena jinc’; ujedna’ni, z nichi vyplyvd povinnost poiistiteie poskytnout pojistné plném’ v niéEi nebo stejné vy§i.

Clének III.
Vfie a zpfisob placeni pojistného

1. Poiistné 2a jeden pojistnv rok Eini:
Oddil I. PojiEténi véci 81 600,— KE

Oddfl II. PojiEténi odpovédnosti za (1i zpflsobenou tFeti osobé 15 360,- K65

Souhrn poiistného 2a sieénané poii§téni 96 960.— KE

2. Ujednévé se, fie pojistnik uhradi zéLohové a minimélni pojistné ve vfii 70 % z celkového pojistného za
sjednané pojiéténi za jeden pojistny rok uvedeného v bodé 1., ti. 67 872,- KE.
Pojistnik 5e zavazuje, 2e nejpozdéji do 60 kalendéfnich dnfi p0 konci pojistného roku nahlési pojistiteti
celkovou hodnotu stavebnich a montéinich vvkonfi realizovanych v prfibéhu upLynulého pojistného roku.
Bude-fi tato hodnota vy§§i neifiéstka 56 000 000,- K5 (tj. 7O “/0 z Eéstky sjednané v EL II. bod 1+. (Oddil I. ~
Pojiéténi véci) odst. 4.1. pof'. E. l. této pojistné smiouvy), vzniké pojistiteli nérok na dopiatek pojistného
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stanovem’l jako souéin jejich rozdflu a sazby 1.212%0; na takto stanovené pojistné se jii neaplikuji iédné
slevy ani pfiréiky uvedené v bodu 1.. nebot’ jsou jii v této sazbé zohlednény.

3. Pojistné je sjednéno jako béiné.
Pojistné obdobi je tfimésiéni. Pojistné je splatné k datfim a v Eéstkéch takto: //
datum: 25.5.2022’15 Eéstka: 16 968,- KE
datum: 25.8.2022’3 Eéstka: 16 968,- KE
datum: 25.11.2022’3 Eéstka: 16 968,- KE
datum: 252.2023 4 Eéstka: 16 968,- Ké

1». Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vyéi na l’u‘fet poiistitele E. 1'1. variabilni
symbol: 7721165072. Pojistné se povaiuje za zaplacené okamiikem pfipséni pojistného v plné vy§i
na tento uéet.

5. Smluvni strany se dohodly, ie pokud bude v Elenském stété Evropské unie nebo Evropského hospodéFského
prostoru zavedena jiné pojistné dafi 61 1‘1 obdobny poplatek z pojiétém’ sjednaného touto pojistnou
smlouvou, nei jaké jsou uvedeny v bodé 1. tohoto Elénku a které bude p0 nabyti tiléinnosti pfisluénych
pra’vnich pFedpisfi na L'Jzemi tohoto Elenského stétu pojistitel povinen odvést, pojistm’k se zavazuje uhradit
nad rémec pojistného pFedepsaného v této pojistné smlouvé i néklady odpovidajici této povinnosti.

Clének IV.
Hlé§eni §kodn9ch uda'losti

1. Vznik ékodné udélosti je pojistnik (pojiétény) povinen oznémi’c pfimo nebo prostFednictVim
zplnomocnéného samostatného zprostFedkovatele vpostavem’ pojiét'ovaciho makléFe bez zbyteéného
odkladu na jeden z niie uvedenVch kontaktnich L'Jdajfl:
Kooperativa pojiét'ovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centrélm’ podatelna
Brnénské 634
661+ 42 Modfice
teL:
datové schrénka: n6tetn3
www.koop.cz

2. Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojiétény nebo jakékoliv jiné osoba) povinen oznémit vznik §kodné
udélosti pisemnou formou.

Clének V.
Zvlé§tni ujednéni

1. CL 14 odst. 2) véta druhé VPP P-777/21 se ruéi a nové zni takto:
.,Na ahradu v§ech pojistnych uddlosti nostalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitet pojistné
plnéni v souhrnu maximélné do vy§e sjednaného limitu pojistného piném’.".
CL 20 odst. 1) VPP P-777/21 se ruéi a nové zni takto:
"Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné uddlosti a ze v§ech pojistnych uddlosti nostalych béhem
jednoho pojistného roku v souhrnu maximéiné do vyée [imitu pojistného plném’ sjednaného v pojistné
smlouvé.".
CL 20 odst. 2) véta druhé VPP P—777/21 se ruéi a nové zni takto:
”Pojistitei poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné uddlosti 0 2e v§ech pojistny/Ch uddlosti nastalych béhem
jednoho pojistne’ho roku ze specifického rozsahu pojiéténi v souhrnu maximdlné do vy§e pfisluéného
sjednaného sublimitu.”.

2. Odchylné 0d EL 17 odst. 1) pism. g) VPP P-777/21 se pojiéténi vztahuje i na povinnost pojiéténého
nahradit 1'1i zpflsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorovych vozidel slouiicich jako
stavebni nebo montéini stroje pFi jejich konu Einnosti jako pracovnich strojfl pouiivanVch v dobé vzniku
pojistné udéLosti na staveniéti jako stavebni/montééni stroje k vystavbé/montéii budovaného dfla a které
jsou souEasné pojiéténé touto pojistnou smLouvou dle Oddflu I. — Pojiéténi véci.
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1.2.

1.3.

1.1:.

1.5.

Toto pojiéténi se véak nevztahuje na povinnost pojiéténého nahradit iu. pokud:
a) v souvislosti se §kodnou udéiosti bylo nebo mto b\,’/t uplatnéno prévo na plnéni z pojiéténi

odpovédnosti za (1i (Ekodu) sjednaného ve prospéch pojiéténého jinou pojistnou smlouvou (zejména
z povinného pojiéténi odpovédnosti za fljmu zpfisobenou provozem vozidla),

b) jde o fljmu, jejii néhrada je pFedmétem povinného pojiéténi odpovédnosti za l’iu zpfisobenou
provozem vozidEa, ale prévo na plnéni z takového pojiéténi nemto by‘It uplatnéno z cEflvoclu, ie:

D byEa poru§ena povinnost takové pojiéténi uzavi‘it,
ii) jde o vozidlo, pro které pra’vni pfedpis stanovi vyjimku z povinného pojfiténi odpovédnosti za éjmu

zpflsobenou provozem vozidla. nebo
iii) k l'ié do‘s'lo p'r'L provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které byEo toto vozidlo provozovéno

v rozporu s prévnimi pfedpisy,
c) jde o fljmu, jejii néhrada je prévnim pFedpisem vylouEena z povinného pojiéténi odpovédnosti za [’1i

zpflsobenou provozem vozidla,
d) ke vzniku fljmy do§lo pf‘i flEasti na motoristickém zévodé nebo soutéii.
Limit poiistného plnéni: 1 000 000,- KE.
Spolufiéast: 20 000.- KE.

flének VI.
Prohlés‘ieni pojistnika, registr smluv, zpracovéni osobnich fidajfi

Prohié§eni pojistnika
Pojistnik potvrzuje, ie v dostateéném pfedstihu pFed uzavf'enim pojistné smlouvy pFevzal v Listinné nebo,
5 jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat, prostFednictvim e-mailu nebo
elektronického flEoiiété dat) Informace pro kEienta, jejichi souEésti isou Informace o zpracovéni osobnich
Udajfl v neiivotnim pojiEténi a seznémfi 5e 5 nimi. Pojistnik si je védom, 2e 5e jedné o dflleiité informace,
které mu napomohou porozumét podminkém sjednévaného pojiéténi, obsahuji upozornémi na dflleiité
aspekty poji§téni i WZnamné ustanoveni pojistny'lch podminek.
Pojistnik potvrzuje, ie V dostateEném pFedstihu pFed uzav‘fem’m pojistné smlouvy pfevzal v Listinné nebo
jiné textové podobé (napF. na trvalém nosiEi dat. prostFednictvim e-mailu nebo elektronického L'IloiiEté
dat) dokumenty uvedené v EE. II. bodu 5. této pojistné smLouvy a seznémil se 5 nimi. Pojistnik si je védom,
2e tyto dokumenty tvof‘i nediEnou souEést pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojiéténi, jeho omezeni
(vEetné WLuk), préva a povinnosti OEastnikfi poji§téni a nésledky jejich poru§emi a dai‘éi podminky
poiiéténi a pojistnik je jimi vézén stejné jako pojistnou smlouvou.
Pojistm’k potvrzuje, 2e adresa jeho sidla/bydLiEté/trvalého pobytu a kontakty eLektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktuélni, a souhtasi, aby tyto fldaje byLy v pfi’padé jejich rozporu
s jim'lmi Bdaji uvedeai v dfive 4 uzavfem’rch pojistch smLouvéch, ve kteeh je pojistnikem
nebo pojiétém’zm, vyuiivényi pro afiely takovh pojistch smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi
1 pro ph’pad, kdy pojistiteLi oznémi zménu jeho sidia/bydliété/trvalého pobytu nebo kontaktfl eiektronické
komunikace v dobé trvéni této pojistné smLouvy. Tim neni dotEena moinost poufivéni jinVch I’JcEajL"!
uvedemych v dfive uzavfenVch pojistch smlouvéch.
Pojistnik prohla§uje, ie mé oprévnénou potFebu ochrany pfed nésledky pojistné udélosti (pojistm’; zéiem).
Pojistnik, je—Li osobou odLi§nou od pojiéténého, déle prohlaéuje, 2e mu poji§téni dafi souhLas k poji§téni.
Pokud je pojistnik odfiEnV od poji§téného, pojistnik potvrzuje, fie kaidy pojiétény souhlasil s uvefejnénim
smlouvy v registru smLuv ve smyslu pfisluEného zékona. "

Zpracovéni osobnich fidajfi
V nésledujici Eésti jsou uvedeny zékladni informace o zpracovéni Va§ich osobnich fldajfi. Tyto informace
se na Vés uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vfiimkou bodu 2.2., kterv se na Vés upEatni i pokud
jste prévnickou osobou. Vice informaci, véetné zpfzsobu odvoléni souhLasu, moinosti podéni némitky
V pa‘ipadé zpracovéni na zékladé oprévnéného zéjmu, préva na pfistup a daléich prév, naLeznete
v dokumentu Informace o zpracovéni osobnich fidajfi v neiivotnim pojiEténi, kterv je trvale dostupny’l na
webové strénce www.koop_cz v sekci nO pojiEt'ovné Kooperativa".
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2.1.

2.2.

2.3.

Informace o zpracovéni osobnich {Idajfi be: vaéeho souhlasu
Zpracovéni na zékladé plnéni smlouvy a oprévném’rch zéimt‘x pojistitele
Pojistnik bere na védomi, 2e jeho identifikaéni a kontaktni adaje, L’Jdaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do
pojiéténi a L’Idaje o vyuiivéni sEuieb zpracovévé pojistitel:
— pro L’Jéely kalkulace, névrhu a uzavfeni pojistné smiouvy, posouzeni pfijatelnosti do poji§téni, sprdvy a

ukonEeni pojistné smiouvy a likvidace pojistnych uddiosti, kdyi vtéchto pfipadech jde o zpracovéni
nezbytné pro pinéni smlouvy, a

- pro fléely zajiEténi Fédného nastavem’ a plném’ smiuvm’ch vztahf: s pojistnikem, zajiéténi a soupojiEténi,
statistiky a cenotvorby produktfi, ochrany prdvnich nérokfi pojistiteie a prevence a odhalovdni pojistnych
podvodfi a jinych protiprévnich jednc’mi, kdyi v téchto pfipadech jde o zpracovéni zaloiené na zékladé
oprévnény'lcbzéimfi pojistitele. Proti takovému zpracovéni méte prévo kcEykoh‘. podat némitku, které
mflie birt uplatnéna zpflsobem uvedenf/m v Informacich o zpracovéni osobnich fldajfz v neiivotnim
poji§tént

Zpracovém’. pro L'IEely plném'. zékonné povinnosti
Pojistnik bere na védomi, 2e jeho identifikaéni a kontaktni fldaje a L'Jdaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do
pojiéténi pojisti’cel déle zpracovévé ke splném‘. své zékonné povinnosti vpxyvajici zejména ze zékona
upravujiciho distribuci poji§téni a zékona (‘3. 69/2006 5b., 0 provécfiéni mezinérodnich sankci.
Povinnost pojistnika informovat tFeti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kaidého poji§téného, jeni je osobou odliénou od pojistnika, a pfipadné
dal§i osoby, které uvecll v pojistné smLouvé, o zpracovéni jejich osobnich fldajfi.
Informace o zpracovéni osobm’ch fidajfi za’stupce pojistnika
Zéstupce prévnické osoby, zékonnv zéstupce nebo jiné osoba oprévnéné zastupovat pojistnika bere na
védomi, 2e jeji identifikaéni a kontaktni fldaje pojistiteL zpracovévé n3 zékladé oprévnéného za'imu pro
flEely kalkuiace, ndvrhu a uzavfem’ pojistné smlouvy, sprévy a ukonfieni pojistné smlouvy, [ikvidace pojistnych
uddlosti, zaji§téni a soupojis’téni, ochrany prdvm’ch nérokfi pojistitele a prevence a odhalovc’mi pojistnych
podvodfi a jinych protiprdvnich jedndni. Proti takovému zpracovéni mé takové osoba prévo kdykoli podat
na’mitku, které mfiie by‘It uplatnéna zpfilsobem uvedenym v Informatich o zpracovéni osobnich Ddajtl
V neiivotm'm poji‘éténi.
Zpracovéni pro fiéely plném'. zékonné povinnosti
Zéstupce prévnické osoby. zékonny’l zéstupce nebo jiné osoba oprévnéné zastupovat pojistnika bere na
védomi, ie identifikaéni a kontaktni Udaje pojistitel déie zpracova’vé ke splnéni své zékonné povinnosti
vypiyvajici zejména 2e zékona upravujiciho distribuci pojiéténi a zékona E. 69/2006 5b., 0 provédéni
mezinérodnich sankci.
Podpisem pojistné smiouvv potvrzuiete, fie jste se dfikladné sezna’nmil se smyslern a obsahem souhlasu
se zpracovénim osobnich fidajfi a ie jste se pi‘ed jejich udélenim seznémil s dokumentem Informace o
zpracovéni osobnich fidajfi v neiivotnim poiiEténi. zejména s blii§i idenfifikaci dal§ich sprévcfi,
rozsahem zpracovévany'lch fldajfi, prévnimi zéklady (dfivody), fiEely a dobou zpracovéni osobnich fidajfi,
zpfisobem odvoléni souhlasu a préw, které Vém v této souvisiosti néleii.

(“:lének VII.
Zévéreé'né ustanoveni

Tato pojistné smlouva naby'rvé platnosti dnem jejiho uzavrevni a uzaviré se na dobu do konce poji§téni podle
EL I. této pojistné smlouvy.

]e~Li tato pojistné smlouva uzavFena po datu uvedeném jako poéétek poji§téni, poji§téni 5e vztahuje i na
dobu od data uvedeného jako poéétek pojiéténi do uzavfeni této pojistné smlouvy; pojistiteL v§ak z tohoto
poji§téni nem’. povinen poskytnout ptnéni. pokud pojistnik a/nebo pojiétény’r a/nebo oprévnéné osoba
a/nebo jiné osoba, které uptatfiuje prévo na plnéni pojistitele, v dobé uzavfeni této pojistné smlouvy
védél(a) nebo 5 pfihlédnutim ke véem okolnostem mohl(a) védét, Ee iii nastala skuteénost, které by se
mohia stét dflvodem vzniku préva na plnéni pojistitele z této pojistné smtouvy, vyjma takowch
skuteEnosti, které iii byly pojistiteli jakoukoLi z vy’n'se uvedenVch osob oznémeny pFed odeslénim névrhu
pojistitele na uzavreni této pojistné smlouvy.

Odpovéd' pojistnika na névrh pojistitele na uzavFeni této pojistné smlouvy (déle jen ,,nabidka") s dodatkem
nebo odchytkou od nabidky se nepovaiuje za jeji pfijeti, a to ant v pfipadé, 2e se takovou odchylkou
podstatné neméni podminky nabidky.
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Ujednévé se, ie tato pojistné smlouva musi t uzavFena pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé. 2e je
poji§téni touto pojistnou smlouvou ujednéno na pojistnou dobu kratéi nei jeden rok. Tato pojistné
smlouva mflie t ménéna pouze pisemnou formou.

Ujednz’wa’ se, ie je-li tato pojistné smlouva uzaviréna elektronicki prostFedky. musi t podepséna
elektronicky’lm podpisem ve smyslu pHsluénVch prévnich pFedpisfi. Podepiée-li poiistnik tuto pojistnou
smlouvu jia elektronick podpisem nei uznévaa elektronick podpisem ve smyslu zékona
E. 297/2016 5b., 0 sluibéch vytvéFejicich dflvéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li jednorézové
pojistné, pi‘ipadné prvni splétku iednorézového pojistného, jsou-li splétky uiednény, nebo béiné
poiistné za prvni pojistné obdobi Fédné a véas, pojistné smlouva se od poEa’tku ru§i.

Svubjektem vécné pfisluéem kmimosoudm’mu Feéeni spotFebitelsch sport] ztohoto pojiéténi je
Ceské obchodni inspekce, Stépénské 567/15. 120 00 Praha 2, www.coi.cz.

Pojistnik prohlaéuje, 2e uzavFel se samostatnym zprostFedkovateLem smlouvu, na jejimi zékladé
samostatm’l zprostfedkovatel v postavem’ pojiét'ovaciho makLéFe zprostFedkovévé pojiéténi pro pojistm’ka.
a to v rozsahu této pojistné smLouvy. Smluvni strany se dohodly, 2e veékeré pisemnosti majici vztah
kpojiéténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (s vyjimkou pisemnosti sméf’ujt’cich k ukonéeni
poji§téni ze strany pojistitele zasflam'lch pojistitelem s dodejkou. které budou zasflény na korespondeném’
adresu pojistnika) doruéované pojistitelem pojistnikovi nebo pojiéténému se povaiuji za doruéené
pojistnikovi nebo pojiéténému doruéem’m samostatnému zprostFedkovateli v postavem’ poji§t'ovac1’ho
makléFe. Odchylné 0d EL 29 VPP P-777/1-’+ se pro tento pfipad ,,adresétem” rozuml’ samostatny
zprostfedkovatel vpostavem’ pojiét'ovaciho makléFe. Déle se smluvni strany dohodly, 2e veékeré
pisemnosti majt’ci vztah k pojiéténi sjednanému touto pojistnou smlouvou doruéované samostatm
zprostFedkovatelem vpostaveni pojiEt'ovaciho makléFe za pojistnika nebo pojiéténého pojistiteli se
povaiuji za doruéené pojistiteli od pojistm’ka nebo pojiéténého, a to doruEenim pojistiteli.

Pojistnik i pojistitel a samostatm'l zprostFedkovateL v postavem' pojiét'ovaciho makléf‘e obdréi originét
této pojistné smlouvy.

Tato pojistné smlouva obsahuje 8 stran a 1 pFflohu. ]eji souéésti jsou pojistné podminky pojistitele
uvedené v EL II. bodu 3. této pojistné smlouvy‘

VVEet pfiloh:
PFfloha E. 1 — Doloiky

* Je—li tato pojistné smlouva podepséna uznévanym elektronickym podpisem, je okamiik podpiEu vidy obsaien v tomto podpisu.
H— a)

b)

]e-li tato pojistné smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepséna 2a néjgvlastnoruéné, uved'te jméno, ph’jmeni a f‘unkci
osob/y podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoruéni podpis/y a ph’padné téi otisk razitka a doruéte pojistiteli takto podepsany
stejnopis pojistné smlouvy v listinne’ podobé. ‘
Je-li tato pojistné smlouva pojistitetem vyhotovena v elektronické podobé a podepséna za néj uznévaa elektronicky’tm podpisem,
pouiijte téi uznévany elektronicky podpis/y osob/y podepisujiCi/ch za pojistnika, nebo v ph’padé pouiiti elektronického podpisu
jiného, nei uznévaného vloite jméno, pfijmem’ a funkci podepisujici/ch oso b/y do poznémky tohoto elektronického dokumentu. vEetné
uvedem’ data podpisu‘ Takto tento elektronick podpisem podepsany elektronicky'l dokument doruéte pojistiteli elektronickym
prostFedkem.

Pojistnou smlouvu vypracovala: I
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Pfiloha E. 1 — Doloiky

D 002 Kfiiové odpovédnost (2101)
Pojiéténi odpovédnosti 22 iu zpflsobenou tF'eti osobé podle Oddilu IL je pro poji§téné dle této pojistné smlouvy sjednéno
tak, jako kdyby byLa pro kaidého z nich vyhotovena samostatné pojistné smlouva,
Odchylné od EL 2 odst. 2) a EL 17 odst. 1) pism. e) VPP P-777/21 se pojiéténi vztahuje na povinnost pojiéténého nahradit
Ujmu zpflsobenou na vécech zaméstnancfi pojiéténého.
Celkové pojistné plnéni z tohoto pfipojiéténi véak nepFeséhne limit pojistného pinéni pro Oddil II. sjednany v pojistné
smLouvé.

D 004 Roz’sifené poiiEténi zérué’ni doby (2101)
Pojiéténi véci podLe Oddilu I. se vztahuje i na za’ruEm’ dobu uvedenou niie. pfiéemi pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za
ékodu vzniklou na poji§téném budovaném dile.
» kterou zpfisobii pojiétény'l v prflbéhu Einnosti provédénych za L'Jéeiem splnéni zévazki’J podle ustanoveni smlouvy o dilo a

odstranéni zévad v zéruém’ dobé, nebo
— které vznikne béhem zéruém’ doby, pod podminkou, 2e tato §koda byia zpfisobena v misté pojiéténi a v dobé trvéni pojiétém’

ve smysLu ustanoveni EL 4 3 EL 5 VPP P-777/21.
Rozéirené pojiéténi zéruéni doby zaéina’ pro jednotlivé Eésti pojiéténého budovaného dila dnem nésLedujicim p0 dni
uvedeném v pojistné smlouvé jako konec pojiéténi nebo dnem nésledujicim p0 zéniku poji§téni Eésti budovaného dila dle 6L
5 odst. 3) pism. a), b), c) nebo d) VPP P-777/21, podle toho. co nastane drive.
Zéruéni doba: 2h mésicfi.

D 011. D 11:. Sériové §kody (2101)
Pojistitel poskytne pojistné aéni z Oddilu I. za §kody zpflsobené chybou v projektové dokumentaci. vadou konstrukce, vadou
materiélu nebo liti/odlitku nebo vadnym provedenim praci (s vyjimkou chyb pri montéii), jsou-Li takové §kody kryty
sjednanym poji§ténim, v dflsledku jedné a téie pfiéiny na stavbéch. éa’stech staveb, strojich nebo zaf‘izenich téhoi typu podLe
nésLedujici stupnice:
- 100 % za prvni 2 §kody
- 8O % za tFeti ékodu
Za daiéi ékody se pojistné aéni neposkytuje.

D 102, D 208 Zvlé§tni podminky pro podzemni kabely. potrubi a jiné zarizeni (2101)
Ujednévé se. 2e pojistitel poskytne pojistné plnéni za §kodu na stévajicich podzemnich kabelech. potrubi nebo jinych podzemnich
zaFizenich (déie jen spoleéné ,,podzemm’ zarizeni") jediné tehdy. jestliie se pojiéténf/ pred zaEétkem praci informoval u
pHsluénV/ch OFadCI na pFesnou polohu téchto podzemnich zaf'izeni a jestliie podnikl veékeré nezbytné kroky. aby se vyhnul jejich
poékozeni.
Pojistné plnéni za ékody na podzemm’ch zaF‘izenich, jejichi poloha odpovidé dokumentaci (nékresy znézorfiujici poiohu
podzemnich zafizeni). bude vyplaceno p0 odeéteni spolutfléasti uvedené niie pod bodem a).
Pojistné plnéni za §kody na podzemnich zafizenich, které jsou v dokumentaci zachycena nesprévné, bude vyplaceno p0 odeéteni
spolufléasti uvedené niie pod bodem b).
Plnéni bude v kaidém pF'ipadé omezeno pouze na néhradu nékladfl na opravu téchto kabelfl, potrubi nebo jinych podzemnich
zafizeni, pfiéemi jakékoli na'sledné ékody a pokuty jsou z pojiéténi vylouéeny.
Spolufiéast:
a) 20 % pojistného plnéni, minimélné 20 000,- KE;
b) 20 000.— KE.

D 107' D 207 Zafizeni pro provizorni hromadné ubytovéni a skladi§té (2101)
Ujednévé se. ie pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za §kodu pFimo nebo neph’mo zpfisobenou na zaF-izenich pro
provizorni hromadné ubytovém’ a skladiétich:
- povodm’ nebo zéplavou pouze tehdy, jsou-Li tato zafizeni pro provizorm' hromadné ubytovéni a skladiété v mistech, které

nejsou ohroiena povodni a/nebo zéplavou, jejichi vyskyt je na zékladé pfisluénymi Grady vydanVch nebo uznévanych podkiadfi
dosahovén/prekraéovén prfimérné jedenkrét 2a 20 let.

- poiérem pouze tehdy, jsou—[i jednotlivé skladovaci jednotky 0d sebe vzdéleny alespofi 50 m nebo oddéleny poiérnimi
sténami. Za skladovaci jednotku se povaiuje také soubor bunék - tzv. bufikoviété.

Limit pojistného plnéni pro zafizeni pro provizorm'. hromadné ubytovéni: 100 000,- K6
Limit pojistného plnéni pro kaidou iednotlivou skladovaci jednotku: 100 000,- Kc"



D 108 Podminka pro zafizeni a vybaveni staveniété, néi‘adi a stroje (2101)
Ujednévé se, 2e pojistitel poskytne pojistné aém’. z Oddflu I. 23 §kodu pfimo nebo nepfimo zpfisobenou povodm’. nebo zépLavou
na zafizeni a vybaveni staveni§té. stavebnich a montéinich strojich, néF‘adi nebo pfistrojich pouze tehdy. jsou-Li tyto po
provedeni praci nebo v pfipadé jakéhokoii pFerUEeni praci uchovévény v oblasti, které neni ohroiena povodni a/nebo zéplavou,
jejichi Wskyt je na zékLaclé pfisluEnf/mi UFady vydanVch nebo uznévanych podktadfl dosahovén/pa‘ekraéovén prfimérné jedenkra't
23 20 let.

D 109 Podminka pro skiadovéni materiélu (2101)
Ujednévé 5e, 2e pojistitei poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. 23 §kodu pf'imo nebo nepfimo zpfilsobenou na materia’lu, kterfl se
mé stét souéésti poji§téného budovaného dila. povodni nebo zéplavou pouze tehdy, nepFesahuje-Ei jeho mnoistvi potfebu na tfi
dny, a jsou—[i mnoistvi, které tuto potf'ebu pFesahuji, uloiena v mistech. které nejsou ohroiena povodm’. a/nebo zéplavou, jejichi
miskyt je na zékladé pfisLu§ai flFady vydanych nebo uznévanVch podkladt‘k dosahovén/pf'ekraéovén prfimérné jedenkrét 2a 20
let.

D 110, D 221 Zvléétm’. podminkv pro opati’eni k ochrané pFed povodm’. a/nebo zéplavou (2101)
Ujednévé 52, ie pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddflu I. za §kodu pf‘imo nebo nepflmo zpiasobenou povodm‘. nebo zépLavou
jediné tehdy, byLa-Li poji§tén§rm uéinéna p‘fiméfené opatFeni k ochrané pojiEténého budovaného dila p‘r‘ed povodm’. a/nebo
zéplavou, jejichi Wskyt je na zékladé pfistuény’rmi flFady vydamfich nebo uznévanych podkLadfi dosahovén/pfekraéovén prflmérné
jedenkrét 23 20 let.
Za §kodu vyplWajici z toho, 2e poji§tém7 ihned neodstraniL pFekéiky (napF. pisek, stromy) z koryt vodnich tokfi na flzemi
staveniété a v jeho bezprostfednim okoli, at’ 1112 je v nich voda. Ei nikoL’L, aby udrieLvoW tok vody, se néhrada Ekody neposkytuje.

D 111 Zvléétni podminky ohledné odstranéni suti ze sesuvfi pfidy (2101)
Ujednévé 5e. 29 pojistiteL neposkytne pojistné plném’. za:
- néklady na odstraném‘. suti a hornin ze sesouvéni pfidy, které pFeséhnou néklady na vytéieni pL‘Jvodniho materiélu z oblasti

postiiené témito sesuvy,
- néklady na opravu erozi rozruéenVch svahi‘: nebo jiny'lch svafiwch obiasti, nepodnikl-li poji’sténfr nutné opatfeni, nebo

nepodnikL-Li je véas.

D 3.12, D 206 Podminky pro protipoiérni zabezpeEeni (2101)
Ujedna‘vé se, fie pokud je §kodné udéLost pFimo nebo nepf'imo zpflsobené poiérem nebo vybuchem, poskytne pojistitel pojistné
plnéni z poji§téni véci die Oddilu I. nebo z pojiéténi odpovédnosti 23 1'1i zpissobenou tFeti osobé podLe Oddilu II. pouze
tehdy, byia-Ei na staveniéti uEinéna p‘r‘imé‘fené bezpeEnostni opatfeni k zaji§téni poiérni bezpeEnosti odpovidajici poiérnimu
nebezpeEi, stupni rozestavénosti a platné legisEativé v obtasti poiémi ochrany.

1. Pokud to podminky a charakter stavby urnoini. musi bfrt staveniété opioceno.
2. Na viditelném a pi‘istupném misté musi by'rt umistén vypracovanfl plén staveniété s vyznaéenim skladfi nebezpeény’lch létek,

pfijezdovy'lch a za’sahovy’lch cast.
3. Na stavenfiti must by'It zaveden funkEni rozvod vody, ledaie se jedné o staveni§té, kde to z technického hLediska neni

moiné, napF. u Liniovh staveb.
1+. Na misté staveniEté musi Wt k dispozici v potFebném mnoistvi prostfedky poiémi ochrany a poiérné bezpeénostni

zaFizeni, které musi odpovidat poiérnimu nebezpec‘fi a platné iegislativé voblasti poiérni ochrany; pfenosné hasici
p‘l‘istroje (PHP) a poiérni vodovod (PV) musi by’It provozuschopné a jejich umisténi mus1’. umoifiovat snadné a rychlé
pouiiti.

S. Veékeré funkéni rozvody poiérm‘. vody. pokud se vyskytuj't na staveniéti (napf. venkovni nebo vnitFni hydranty), musi t
zfeteiné oznaEeny. pf’istupny, zkompLetovény a p‘fipraveny k okamiitému pouiiti.

6. V§echny pfijezdové a zésahové cesty pro poiérni techniku musi t udriovény volné, pf‘ipadné je moiné je pouiivat pouze
tak. aby byLy snadno a v krétkém Ease uvolnény ke svému fiéelu.

7. Jednou mésiéné musi t zkontrolovéno sprévné rozmisténi PHP 3 Fédné vybaveni hydrantovfich skfini.
8. Pro véechny dodavateLe musi by’rt zaveden systém povoLeni k préci s otevFea ohném (svaf'ovéni, fezéni apod.). PovoLem’.

musi obsahovat opatFeni kzatténi poiérni bezpeEnosti, zejména stanoveni poia’rni asistence a zaji§téni nésledného
dozoru v misté, kde se tyto préce provédéji. PF‘L prova’déni praci s otevFenf/m ohném musi bizt n3 misté praci se zWEenym
poiérnim nebezpeéim k dispozici min. 2 ks vhodného PHP.

9. V misté Wkonu poiérné nebezpeEny’rch praci (napf. préce s otevf'ea ohném) mu51'. Wt po dobu provédéni téchto praci
zajiéténa stéLé preventivni poiérm‘. hlidka (poiémi dohled dle vté§ky E. 87/2000 Sb.) pov‘mné obchézejici staveniEté
vybavené vysiLaEkou, vysitaéka musit propojené s centrélnim dispefiinkem podniku a/nebo s hasiéi; tato povinnost plati
i v Ease. kdy na staveniEti nejsou aktivné vykonévény pra’ce, napF. v dobé obéda nebo minimélné po dobu osmi hodin od
ukonEeni poiérné nebezpeEnVch praci.

10. Ve§keré poiérné nebezpeéné létky a materiély jako hoFlavé kapaliny, tlakové Lahve. Wbuéniny apod. musi hilt skLadovény
podie pfisluénych pFedpisfl a v dostateEné vzdélenosti 0d mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevfemim ohném.
Hoflavé obaly a odpady must by'It uklédény na ktomu uréeném, oddéleném misté a pravidelné odvéieny. Pfistupové a
komunikaéni prostory musi bf/t nezastavéné.

11.V§echny nebezpeEné létky dLe platné legislativy musi byt Fédné oznaEeny, popsény, pracovnici s nimi mus1‘. byt
prokazatelné seznémeni, a to vEetné jejich likvidace. protipoiérniho zésahu a poskytovéni prvni pomoci.



12.Musi by'lt prokazatelné provedeno vstupni §koleni zaméstnancfl a dodavatelfl o poiérni ochrané -— s evidenci §kolen9ch
osob a detailni osnovou Ekoleni. Vidy pfi. néstupu novy’rch pracovnikfi a pH zméné poia’rniho zabezpeEeni musi by’rt
pracovnici prokazatelné seznémeni s aktuélnim rozmisténim prostfedkfi poiérni ochrany a zpflsobem ohla§ovéni poiéru.

13. Musi by’rt jmenovéna osoba odpovédné za plnéni Gkolfi poiém‘i ochrany (pravidelné kontroiy. vedeni dokumentace, ékolem'.
zaméstnancfi, vystavovéni povolem’. k pra'ci s otev‘r‘enf/m ohném apod.).

11+. V mistnosti stavbyvedouciho a no informafini tabuLi PO BOZP musi t umistény poiérni poplachové smérnice s
dflleiity’lmi telefonnimi Eisly (hasiéi, policie, zéchranka, havarijni sluiby). 'E'yto smérnice musi b\,'rt umistény rovnéi
V §atnéch, provoznich mistnostech a v domku ostrahy.

15. Elektrické spotFebiEe (vafiée, varné konvice, topné télesa) most M pravidelné kontrolovény z hLediska jejich bezpeéného
pfipojeni a umisténi (podEe protokoEu o povoleni umisténi .

16. V §atnéch a mistnostech pro pfipravu obéerstveni musi byt rozmistén dostateény'l poEet PHP.
17.Ve§keré poiérné bezpeénostni zafizeni jako elektr'Lcké poiérni signalizace (EPS), stabilni hasici zafizeni (SHZ), zaHzeni

pro odvod kouFe a tepla (ZOKT), navriené a schvéLené v projektové dokumentaci, must by’rt uvédéna do provozu co nejdfive
po jejich instavéni.

18. V§echny energetické (vodni. piynové. elektrické. potrubni cesty s ho‘r‘Lavi kapalinami. technicky’mi pLyny atd.) pHpojky
a potrubni rozvody musit Fédné oznaEeny a must byt zamezeno moinostijejich naruéem‘. (pédem bfemena, mechanicky’lm
poru‘éenim atdl

19.V§echny pouiivané potrubni trasy a armatury pro dopravu vyrobnich a pomocch médii musi inf/t F'édné oznaEeny,
popsa’my a mus1’. Wt oznaEeny sméry proudém’.

20. V§ichni pracovnici vE. dodavatelfl musi t prokazatelné seznémeni s podminkami poiérniho zésahu (finikové a
shromaidovaci mista, plynové masky, dychaci pfistroje. ochranné obLeky apod.).

21. 0 provédénych kontroléch musi t vedeny zéznamy.
22.Ve§keré poia'rné bezpeénostni zaf—izeni jako EPSI SHZI ZOKT, které jsou v projektové dokumentaci navriené a schvéiené.

musi b\;rt je§té pied zahéjenim zkuéebniho provozu funkEni a provozuschopné.

D 116 Poji§téni Eésti dila, které byly pf'evzaty nebo uvedeny do provozu (2101)
Pojiéténi véci podle OddiLu I. se vztahuje i na néhlé poékozeni nebo zniEeni téch Eésti pofiéténého budovaného diLa, které iii
byLy pfevzaty nebo uvedeny do provozu, pokud tyto §kody vzniknou v dobé trvéni pojiéténi ve smyslu ustanoveni EL 1+ a EL 5 VPP
P-777/21 v dfisledku provédéni praci na jiny’lch Eéstech budovaného dila poji’stény'lch podLe Oddilu I.

D 117. D 217 ZvléEtni padminky pro poklédéni vodovadniho a kanalizaEniho potrubi a kabelfi (2101)
PojiEténi véci podle Oddilu I. so vztahuje i na §kodu vzniklou zapLavenim, zanesenim nebo ucpénim potrubi, Wkopfl nebo
stavebnich jam pouze do niie uvedené maximélni délky otevFeného Wkopu, zcela nebo zéésti vyhioubeného.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v p‘r'ipadé, 2e:
1. potrubi bylo ihned p0 poloiem’. zajiéténo zasypa’nim tak. aby v pfipadé zapiaveni vy’Ikopu nemohlo dojit k jeho posunuti,
2. potrubi bylo ihned p0 poioieni do doby uvedeni do provozu uzavf‘eno. aby se zabréniio vniknuti vody, bahna apod.,
3. vy'Ikopy s vyzkouéenymi L'Iseky potrubi byLy zasypény ihned po provedeni tlakové zkouéky.
Maximélni déika otevi‘eného Wkopu: 100 metrfl.

D 119 Stévaiici maietek (2101)
Ve smyslu ustanoveni EL 9 pism. b) bod i) VPP P-777/21 se sjednévé pojiéténi stévajiciho majetku pro pfipad ékody nastalé

rvlv pfimé souvislosti s vystavbou nebo montaz1. pojiEténého budovaného dila.
Pojistitel poskytne pojistné plnéni 2a ékodu na stévajicim majetku pouze za podminky, ie pf'ed zaéétkem stavby byL stav tohoto
majetku bezvadny a ie byla uéinéna nezbytné bezpeEnostni opatFeni.
Pokud jde o Ekodu zpfisobenou chvénim nebo odstranénim nebo zeslabenim nosného prvku, nahradi pojistitel. poji§ténému pouze
Ekodu. které vznikne nésledkem aplného nebo Eésteéného zficeni stévajiciho majetku, nikoli v§ak povrchovou §kodu, které
nenaruéuje stabilitu stévajiciho majetku am; neohroiuje jeho uiivateLe.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni 2a:
- Ekodu. kterou bylo moino pfedvfidat s tedem na povahu stavebnich praci nebo zpflsob jejich provédéni,
- néklady na zébranu Ekod nebo opatFeni na jejich sm‘ieni na nejmenfi miru.

D 121 Zvléétni podminky pro piEotové zékEady a pro stény stavebnich jam (2101)
Lljednévé 5e, ie pojistitel podle Oddflu I. neposkytne pojistné plném’. za Wdaje:
1. vynaloiené na néhradu nebo opravu pilot nebo Eésti stén stavebnich jam,

3) u nichi dojde béhem jejich usazovéni nebo osazovéni k posunu, zakLinéni nebo natoEeni nebo jestliie nejsou sprévné
usazeny.

b) které se stanou nepotFebami nebo jichi bylo nutno se vzdét nebo které byLy béhem beranicich praci nebo p‘r’i vytahovéni
po§kozeny, nebo

c) které iii déle nejsou pouiitelné z dflvodu jejich zakfinéni nebo z dtlvodu po§kozeni zai‘izem’ vrtu nebo trubkovych
vyztuii nebo paieni;

vynaloiené na opravu fipatné provedenych nebo neuvolniteLnVch zémkch spojfi desek tésnicich stén;
vynaloiené na odstranéni netésnosti nebo vytokfl mater‘Lélu jakéhokoliv druhu;

1+. na vypinéni trhlin nebo dutin nebo na néhradu ztrét bentonitu nebo betonu jakéhokoliv druhu;
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5. vynaloiené proto, fie piloty nebo zékladové prvky nevyhovély pH zkouékéch nosnosti nebo z jakéhokoliv jiného dflvodu
nesplfiuji poiadavky na jejich nosnost;

6. na opétovnou Wrobu prof-Lit: nebo opétovné provedeni vyméFovéni.
Tato doioika se neupiatm'. v pi‘ipadé Ekody zpfisobené nebo vzniklé nésledkem pfisobeni nékterého z déle uvedeny’rch
pojistmich nebezpec‘fi: povodefi. zéplava. vich‘fice nebo sesuv (vyjma sesouvéni pfidy, z‘ficeni skal nebo zemin Vdfisledku
budovéni pofii’céného budovaného dila).
D 202 Pojifiténi stavebnich a montéinich strojé, néFadi a pfistrojfi (2101)
Ve smyslu ustanovem‘. EL 9 pism‘ b) bodu iii) VPP [1777/21 3 odchylné od EL 11 odst. l) pism. d) VPP P-77T/21 se sjednévé
pojiéténi stavebnich a montéinich strojfi, néf'adi a piistrojtr siouiicich krealizaci pojfiténého bUdOVBHéhO dila. av§a|< S
vylouéenim:
- ztréty nebo Ekody na motorovykh nebo pfipojny'lch vozidlech, které maji pfidélenou registraEni znaéku (stétni poznévaci

znaEku). kromé pHpadfi, kdy jsou tato vozidla pouiivéna vvluéné na staveniéti; déle na dréinich vozidlech. vzdu§n§tch
dopravnich prostFedcich nebo na plavidlech véeho druhu.

- ztra'ty nebo §kody zpfisobené elektrickou. elektronickou nebo mechanickou poruchou, selhénim Ei Eomem. zmrznutirn
chladici kapaiiny nebo podobného me‘dia, vadny’rm mazénim, nedostatkem maziva nebo chladici kapafiny; pokud ale
v dflsledku takové poruchy. po§kozeni nebo zniEeni nastane nehoda, které zpflsobi vnéjéi po§kozemi nebo zniéeni pojiéténé
véci, pak se na nésLedné vzniklé vnéj§é poékozem’. nebo zniéem'. poji§tény7cl1 véci poji§téni vztahuje,

- ztréty nebo §kody u opotfebovam'lch dflfl a pfisLuEenstvi, jako napF. vrtéky. noie a jiné Fezné plochy. pilové Listy. matrice. lici
formy. §abiony. mleci a drticf. plocl’ay. mfiie a sita, lana. popruhy, Fetézy, vy’ltahové a dopravm’. pésy, batede, pneumatiky.
spojovaci dréty a kabely, pruiné trubky. pravidelné obnovovany kryci a tésnici materiél,

- ztréty nebo §kody vznikté explozi kotle nebo tlakové nédoby pod vni’aim tlakem péry, pEynu nebo kapaliny nebo spalovaciho
motoru.

- ztréty nebo Ekody pfi pFepravé,
- ztréty nebo §i<ody, pokud se pojiéténé véc néjakym zpfisobem testuje nebo poufivé k néjakému L‘Jéelu, pro kten] nebyla

vyrobena.
- ztréty nebo §kody na stavebnich nebo montéinich strojich, néfadich nebo pfistrojich umistémych v podzemi. pokud neni

ujednéno jinak.
Pokud pojiEtém'I pojistitele informovaL a ziskal pisemm’r souhlas pojistitele. mfiie provést opravy nebo vyménit po§kozené dfly;
ve v§ech ostatnich pfipadech must mit zéstupce pojistitele pfileiitost prohlédnout si po§kozenou véc a zajistit dfikazy o vzniku
ékody a jejim rozsahu pFedtirn. nei se opravy nebo zmény uskuteEni.
Pojistnou hodnotou stavebnich a montéinich strojf: je jejich nové cena.

D 250 oddzen-z (2101)
Tato doioika stanovi poiadované zpfisoby zabezpeéeni poji§tén§1ch véci proti krédeii, pfi které pachatel prokazatelné
pFekonaL pr‘ekéiky chrénici pojiéténou véc pFed odcizenim, a stanovi odpovidajici maximélni Limity pojistne'ho plném’. pro
jednu a kaidou pojistnou udéiost.
Pojiéténf/ je povinen zajistit, aby v dobé pojis’cné udélosti byLy podle jednotLivé poiadovam’lch zpfisobfi uloieni a zabezpeéem’.
pojiétény’lch véci;
- uzaV‘iraci a uzamykaci mechanismy funkEni,
- oteviratelné otvory, jako jsou okna, vfilohy, svétliky 331, zevnit‘f uzavfeny a oteviratelné zvenEii uzamEeny,

dvei‘e, vrata, vstupy, vjezdy, stavebni a montéini stroje apod. fédné uzavi‘eny a uzamfeny,
‘ ostatm’. otvory o velikosti 600 cm2 a vét§i zevnit? zmalprli'lci'aodnényl
- elektr'lcky’r zabezpeéovaci systém (E25) funkém'. 3 ve stavu stieieni,
~ kliife 0d dvefi. vstupfl, Stavebnich a montéinich strojfl nesmi by'It uloieny volné nebo viditelné;
a pojiéténé véci uloiit a zabezpeéit je podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeéeni minimélné odpovidalo
ujednénim této doloiky.
PojistiteL poskytne pojistné plnéni, které je omezeno limitem odpovidaficim skuteEnému zpflsobu zabezpeéem‘. pojiéténVCh
véci v dobé pojistné udélosti, neni-[i v pojistné smlouvé ujednén jinf/ zpflsob zabezpeEem’.
Limity pojistného plném‘. v nésledujicich tabulkéch jsou uvedeny v KE.
A) Materiél (zésobv). na’i‘adi a pfistroje musi byt uLoieny v uzamEeném prostoru
M0 do 20 000 uzamEeno. bez specifikace zabezpeéeni
M1 do 100 000 dveFe plné

zémek chief-E - zémek s bezpeénostni cylindrickou vloikou a bezpeEnostnim kova’mim nebo
~ jeden bezPeEnostni visaci zémek nebo
- zémek s bezpeénostni cylindrickou vloikou a souéasné oteviratelné funkEm’.
mfii

prosklené zabezpeéeni proskleny'lch Eésti oken, dvefi a iiny'rch technicky'rch otvorfi
plochy s plochou vétéi nei 600 cm2



M2 do 300 000 dvef‘e piné
zémek dvefi - bezpeEnostni uzamykaci systém nebo

- dva bezpeEnostm’ visaci zémky nebo
— zémek s bezpeEnostni cylindrickou vloikou a souéasné otevirateLné funkEni
mfii

proskl. plochy v rozsahu M1
M3 nad 300 000 dveFe plné vyztuiené nebo kovové (ocelové)

zémek dve‘fi — bezpeénostni uzamykaci systém a souEasné pfidavny't bezpeEnos’cni zémek nebo
- bezpeEnostni uzamykaci systém a souéasné oteviratelné funkiz'ni mfii nebo
- dva bezpeEnostm’. visaci zémky a souEasné oteviratelné funkEni mi‘ii

proskl. pEochy v rozsahu M1
o§trahalEZS prostor je stFeEen stélou fyzickou ostrahou nebo PZTS (dfive E25) 5 vyvedenim

poplachového signélu na stélou sLuibu
Materiél (zésoby). kten’; swim charakterem a povahou nemflie by’rt uloien v uzavFeném a uzamEeném prostoru, must t
zabezpeéen v oploceném prostranstvi podle poiadavkfi v tabulce C.
B) Stavebni a montéini stroie, jsou—Li pojiétény, musi t uloieny v opLoceném a uzamEeném prostranstvi
51 do 500 000 opioceni vy’téka 160 cm

zémek ustupfil - zémek s bezpeinostni cylindrickou vloikou nebo
- bezpeénostm’. visaci zémek

52 do oploceni v9§ka 180 cm, pevné ukotvené sloupky
1 000 000 za'mek vstupfi v rozsahu Sl

ostraha - v mimopracovni dobé trvale stFeiené fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stFeiené volné
pobt’hajicim sluiebnim psem

53 nad oplocem'. v rozsahu $2 a s vrcholovou ochranou ostnatfim drétem
1 000 000 zémek vstupl'x - bezpeénostni uzamykaci systém a souéasné zémek s bezpeEnostni

cylindrickou vloikou nebo
- dva bezpeEnostm’. visaci zémky, z nichi minimélné jeden je se zvfiienou
ochranou tFmene visaciho zémku

ostraha/EZS - v mimopracovm‘. dobé osvéttené. trvale sti‘eiené fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé chrénéné PZTS (dfive E25) 5 obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejié poplachovy signal je vyveden na stélou sluibu

Pro limit pojistného plnéni nad l 000 000 K5 se déle uréuje. 2e stavebni a montéim’. stroje s vlastnim pojezdem jsou vybaveny
minimélné jednim z nésledujicich zabezpeEovacich zafizeni: autoaiarm, imobilizér blokujici aEespofi dva okruhy funkce
motoru, mechanické zabezpeéeni bLokujici Fadici péku nebo pFevodovku, satelitni vyhiedévaci systém.
C) Zai‘izem’. a vybaveni staveni§té, musi bf/t qieno v opLoceném a uzaméeném prostranstvi
21 do 200 000 oploceni vfika 160 cm

zémek - zémek s bezpeEnostni cylindrickou vloikou nebo
vstupfi - bezpeénostm’. visaci za'mek

22 nad 200 000 oploceni vy§ka 180 cm, pevné ukotvené sloupky
zémek v rozsahu Zl
vstupfi
ostraha - v mimopracovni dobé trvaLe stFeiené fyzickou ostrahou nebo

- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stFeiené volné
pobihajicim sluiebnim psem

Déie se urEuje. ie drobné zaHzeni a vybaveni staveniété. které nemfiie b§rt zabezpeéeno v uzaméeném prostranstvi dle
poiadavkfi v tabce C (napf'. EerpadLa). musi by'rt pfipevnény Fetézem nebo lanem k stacionémimu zaf‘izeni nebo pf'edmétu
dostateéné hmotnosti a uzamEeny bezpeEnostnim visacim zémkem.
Vfiklad pojmfi:
1. Bezpeénostni cylindrické vloika je vioika zadlabaciho zémku min. 5 pFekryt profilem chrénicim vloiku pFed jejim

pFekonénim tzv. vyhmaténim.
2. BezpeEnostni kovéni je kovéni, které chrém’ cylindrickou vioiku pFed rozlomenim a vytrienim. Vnéjéi §tit bezpeEnostniho

kovéni nesmi bfit demontovatelny z vnéjéi strany dveF-i. Cyiindr‘ické vloika nesmi vyEnivat z kovéni vice nei 3 mm.
3. BezpeEnostni p“'davn3’t zémek je doplfikovy zémek s bezpeEnostni cylindrlckou vloikou a Etitem. kterv zabrafiuje rozlomeni

a odvrta’ni vtoiky. napi‘. vrchm'. pf‘idavny’l bezpeénostni zémek. dvez‘m'. zévora. Pfidavny‘r zémek uzamyké dvefe v jiném misté
nei htavn'i zadiabaci zémek a musi t pfipevnén z vnitFni strany dveFi. U prosklemjch dveh’. musi Wt instalovén takovf/
pHdavnf/ zémek. kten} nelze z vnitf‘ni strany ovlédat bezkliéovy'lm zpfisobem.

1+. BezpeEnostni uzamykan’ systém je komplet. kter\,'l tvofi bezpeEnostm’. stavebnl' (zadtabaci) zémek, bezpeEnostm’. cyLindr'Lcké
vLoika a bezpeénostni kovéni. Kovéni nebo provedem’. bezpeénostni cylindrické VLOiky musi chrénit vloiku 1'. proti odvrténi.
Za bezpeEnostni uzamykad systém Lze povaiovat i elektromechanicky’r zémek, ktery splfiuje poiadavky na odolnost proti
pFekonéni uvedené v tomto odstavci. ‘



9.

Bezpeé’nostni visaci zémek je visaci zémek s tvrzem'lm tFmenem, s bezpeEnostm’. cyLindrickou vloikou nebo s uzamykadm
mechanismem odoim’lm proti vyhmaténi. PetLice 1 aka, jimii prochézeji tFmeny visacich zémkfl. musi vykazovat
mechanickou odolnost proti vloupéni minimélné shodnou jako tFmeny visacich za’mkfi. Petlice a oka musi b9”: 2 vnéjéi
pfistupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.
Dvei‘mi pin-imi se rozumi dve‘r’e, vrata, vjezdy (déle jen dveFe) pevné konstrukce zhotovené z materiélu odolného proti
vloupéni (dFevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimélm’. tlouéfce 40 mm nebo dvei’e ET 2 podle CSN EN 1627 nebo
die pFedchozi CSN P ENV 1627. Dvel’el které nevykazuji dostateénou odolnost proti vloupéni (napF. sololitové s Wplni z
papirové voétiny, dveFe s v9pln‘i zhotovenou z palubek). mus1'. by'rt z vnitFni strany dodateéné zpevnény (napF. celoploéné
plechem 0 min. tlou'Et'ce 1 mm, oceloi stuhami, dodateénou montéii dal§i mechanicky odoiné vrstvy), instaLad mfiie
apod.
Fyzickou astral-Ion je osoba star§i 21 Let zpfisobflé k prévnim jedna’nim, bezflhonné, spolehLivé. fyzicky zdatné, psychicky
odoiné, které new: pod vlivem alkoholu Ei jinf/ch psychotropnich nebo omamny'lch létek. Mai poiadovan? vvik
bezpeEnostniho a teEhnického personéiu a pro§ta odbornym vzdélénim a §koLenim.
Oplocenim 5e rozumi oploceni, které mé ve véech mistech poiadovanou min. V\,'I§i<u (tedy i v mistech, kde prochézi
oplocenim napF. potrubi vedené na povrchu), s maximélnimi otvory 6 x 6 cm a s p‘fipadnou vrcholovou ochranou podle
poiadavku. Vzdélenost pevny’rch opor (sloupfi). jejich ukotveni a samotné montéi oplocen-E musi zabrafiovat volnému vstupu,
snadnému prolomeni. podkopéni a podlezeni.
Prostranstvim se rozurm'. volné prostranstvi (areéi. misto poiiéténi) celistvé ohraniéené opLocenim Ei pevnou
bariérou; vstupy {dve‘r‘e, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vyéku jako poiadované opLoceni.

10. PZTS - Funkéni popiachovs‘l zabezpeéovaci a tisfiovf/ systém (dF'ive ..elektrické zabezpeéovaci signalizace" - "£25"; déle
jen "PZTS" " se rozumi systém, kten‘t splfiuje nésledujid podminky:
a) Komponenty PZTS musi splfiovat kritéria minimélné stupné zabezpeEeni 2 podle ESN EN 50131-1. neni-Li poiadovén

stupefi zabezpeEeni vyr'séi, a must ho mit doLoien certifikétem shody vydany'rm certifikaénim orgénem akreditovany‘tm CIA
nebo obdobny'lm zahraniEnim certifikaénim orgénem.

b) Projekt a montéi PZTS musi bit provedeny die CSN EN 50131-1 a CSN CLOTS 50131-7 v posLednich platm’zch
znénich firmou, které mé k témto Einnostem pfishfiné oprévnéni; pokud neni zném stupefi zabezpeEeni PZTS podle
normy, mflie b\,'It uznz’m za vyhovujici i PZTS, jehoi technickv stav a funkEnost individuélné posoudila odborné osoba
uréené pojistitelem. V pi‘ipadé napadem’. zabezpeéeného prostoru nebo samotného PZTS must by’c prokazatelnym
zpiasobem vyvolén poplach.

c) Pokud je vystupni signal 2 PZTS vyveden na akusticky'! hlésiE. pfipoufiti 5e pouze instalace tzv. inteligentniho htésiée
s vlastnim zétovénim. Ie-h‘. umisténv na fasédé, pak v takové Wii. aby byl obtiiné napadnutelm}, min. 3 m vysoko.
chrénény pFed ktimatickxjmi vlivy, souéasné véak dobFe slyéitelny'l. Pfivodm‘. vodiEe musi Wt chrénény pFed
napadnutim (instalace pod fasédou, chréniéka apod.).

Pojiétény'l je déle povinen trvale zabezpeéit, aby provoz, t’xdriba, kontroiy a revize PZTS byly provédény v souladu
s névodem k obsluze a L'Idribé; pokud neni stanoveno jinak, musi by'I’c miniméiné jedenkrét za rok provedena prokazateEnflm
zpt'isobem kompLexni kontrola vE. funkEni zkou§ky PZTS vyrobcem nebo jim povéFenou servisni organizaci.
P'ri nesplnéni uvedem’tch povinnosti mé pofisti’tel prévo povaiovat PZTS za nefunkEni.
") VsouEasnych nor-moth jsou uiivdny angl. zkratky ,,IAS" pro poplachovy zabezpeEovaci systém, ,,I&HAS" pro popiachovy
zabezper‘fovaci a tisfiovy systém, pF'L'p. “HAS" pro poplachovy tisn'ovy systém.

11. Uzavi‘eny’vm prostorem se rozumi prostor. ve kterém jsou uioieny pojiEténé véci a ktery’r pojiEtény’r uiivé. Prvky
zabezpeéujici uzavfenfi prostor musi by”: provedeny tak, ie 2 vnéjéi pfistupové strany je neize demontovat béinymi néstroji,
jako jsou Eroubovéky. kleEté. montéini kLiEe apod., a nelze je z vnéjéi p‘fistupové strany pFekonat bez destruktivnich metod.
Jedné 5e 0 stavebné ohraniEem’r prostor, kterf/ tvoF‘i:
- bud' Fédné uzavfené a uzaméené mistnost nebo soubor mistnosti; stény tohoto prostoru maji min. tlouét'ku 150 mm a

jsou zhotoveny z aVch cihei nebo z prostého betonu Ei ielezobetonu tlouéfiky min. 75 mm nebo tvoFeny z jiného
materiélu. av§ak z hLediska mechanické odolnosti proti nésilnému vniknuti ekvivalentniho. stropy a podlahy musi
vykazovat v9§e uvedené vlastnosti, nebo

- Fédné uzavi‘enV a uzamEem’r prostor typu stavebni bufika, kontejner, maringotka apod. .. prostor s ohraniéujicimi
konstrukcemi tvoFeny‘Imi rémem zhotovenx'lm z oceLovy’Ich profill‘h a nerozebiratelnilm ptéétém tvoFenym plechem min.
tlouét'ky 3 mm (nebo z jinVch ekvivalentnich materlélfi kladoucich stejny‘l odpor proti jejich nésflnému pFekonénO.

12. ZabezpeEenim proskleny’rch Eésti oken, dvefia iim'tch technickfich otvorl': s plochou vétéi nei 600 cm2 so rozumi, 2e jakékoti
okna, prosklené dvef‘e nebo jejich Eésti, svétLiky, vétraci §achty. vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vé’cEi nei
600 cm2, které jsou niie nei 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1.2 m od pfistupové trasy (napF. hromosvod, pevny’l poiérni
iebF-ik. okno do nechrénéného prostoru apod‘). jsou zabezpeéeny funkt‘fni mi‘iii. jejii ocelové prvky (pruty) jsou z piného
materiéiu, min. prfif'ezu 1 cm2, osové vzdélenost prutfi mFiiovh ok max. 20 x 20 cm (nebo jiné vzdélenost
nepFevyEujx’ci véak hodnotu plochy Etverce 400 cmz). Mfii must bV’C dostateéné tuhé. odolné proti roztaieni, pruty spojeny
nerozebirateiné (svaFenim, snx‘ztovénim), z vnéj§i strany must by’It pevné. nerozebiratelnym zpfitsobem ukotvena (zazdéna,
zabetonovéna. pfipevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném rému okna (6i jiného otvoru) minimélné ve EtyFech kotevnich
bodech do hloubky min. 80 mm. Nebude-Ei mfii spLfiovat vyée uvedené poiadavky. bude pojistitel za funkEni mhii povaiovat
pouze takovou mh’i, které mé mechanickou odolnost proti vloupéni doloienou certifikétem a bude splfiovat poiadavky
min. BT3 podEe CSN EN 1627 nebo dle piedchozi CSN P ENV 1627. Wée uvedené po-Zradavky plati 1 pro mfiie instalované
v prostoru vstupnich otvorCI (dvem.

U prvkfi mechanickych zébrannVch prostFedka uvedenych v bodech 1. a2 5. (cylindrické vLoika. kovéni a zémky) je poiadovéno,
aby jejich bezpeEnostni L’Jrovefi byla ovéf'ena certifikétem shody vydanfrm certifikafnim orgénem akreditovanym Eesky'lm
institutem pro akreditaci (déle jen "CI/A") na zékLadé zkou§ek provedem’lch akreditovanou zkuéebni laboratofi BezpeEnostni
drovefi Wrobku je déna jeho zafazenim do pf‘isluéné bezpeénostni tFidy (déle jen ..BT") podie CSN EN 1627 nebo dle pFedchozi CSN P



ENV 1627. Pokud neni uvedeno jinak, pofiaduje pojistitelvf/robky zaFazené min. do 3'!” 3. Odpovidé téi zafazeni Wrobku do Pyramidy
bezpeEnosti — modn} pruh (vysoké ochrana). Nebude-li bezpeEnostm’ arovefi Wrobku ovéfena certifika'tem, popF. nebude-li tuto
skuteénost moiné ovéF-Lt, bude pojistitel za vyrobky odpovidajici W§e uvedeny‘rm podminkém povaiovat pouze takové, které spLfiuji
miniméiné poéadavky uvedené v bodech l. 32 S.

D 252 Vfiluka podzemnich praci (2101)
Poji§téni se nevztahuje na podzemni préce, budovéni tunelfi a 5 him". souvisejici kopové préce, ani na ékody a fljmy, které
isou jimi pfimo nebo nepfimo zpflsobeny nebo jsou jejich néstedkem.

Doloika DCE h - Definice jedné poiistné udélosti pro poiistné nebezpeEi povodefi, zéplava. vichi‘ice, krupohiti (2103.)
Ujedna’vé se, 2e Ekody zpflsobené katastrofickf/mi pojistny’rmi nebezpeéimi povodefi nebo zéplava nastaLé zjedné pF‘iEiny
béhem 72 hodin, vichfici nebo krupobitim nastalé z jedné pf'iéiny béhem #8 hodin se povaiuji za jednu pojistnou udélost.
Toto ujednéni 5e nety'lké pofiéténi u§Lého zisku investora. V ph’padé vzniku takové jedné pojistné udélosti na vice mistech
poji‘s'téni se 0d celkové v9§e pojistného aéni za pojistnou udélost odeéité pouze ta spolut'JEast, které je nejvy§§i ze v§ech
spolqasti siednany’rch a nésiedné vypoEtemych pro jednotlivé mista pofi‘s’téni postiiené touto pojistnou udélosti.




